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See the notice on TED website

299252-2026 - Javni razpis
Nemčija – Medicinska oprema, farmacevtski izdelki in izdelki za osebno nego – Lieferung und 
Errichtung einer Unit-Dose-Anlage am Carl-von-Basedow-Klinikum Saalekreis gGmbGH
OJ S 84/2026 30/04/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev - Obvestilo o spremembi obvestila
Blago

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: Carl-von-Basedow-Klinikum Saalekreis gGmbH
E-naslov: info@klinikum-saalekreis.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje
Dejavnost javnega naročnika: Zdravje

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Lieferung und Errichtung einer Unit-Dose-Anlage am Carl-von-Basedow-Klinikum 
Saalekreis gGmbGH
Opis: Am Carl-von-Basedow-Klinikum Saalekreis (kurz SAL) soll eine Unit-Dose-Anlage 
entstehen. Im Unit-Dose-Bereich sollen Arzneimittel unter Berücksichtigung der 
Anforderungen aus dem Aide-mémoire Nr. 07120201 gemäß §34 ApBetrO patientenindividuell 
verblistert werden. Der Unit-Dose-Bereich wird bauseits in GMP-Reinheitsklasse D ausgeführt. 
Die in diesem Vergabeverfahren zu beschaffenen Leistungen umfassen die Lieferung und 
Errichtung des Unit-Dose Equipments. Dazu gehören eine Verblistereinheit, ein Kontrollgerät 
sowie ein halbautomatischer Entblisterungsautomat, jeweils mit dem für die Inbetriebnahme 
und den ordnungsgemäßen Betrieb notwendigen Zubehör. Alle übrigen Informationen zum 
ausgeschriebenen Projekt können den Vergabeunterlagen entnommen werden.
Identifikator postopka: 3aff2b45-f684-4b24-b1de-17e037547117
Notranji identifikator: UD_CvBK_L01
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 33000000 Medicinska oprema, farmacevtski izdelki in 
izdelki za osebno nego
Dodatna klasifikacija (cpv): 33100000 Medicinska oprema, 33190000 Razne medicinske 
naprave in proizvodi

2.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Saalekreis (DEE0B)
Država: Nemčija

2.1.4.  Splošne informacije
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/299252-2026
mailto:info@klinikum-saalekreis.de
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2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Sodelovanje v hudodelski združbi: Es gelten die Regelungen nach § 123 GWB.
Teroristična kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s terorističnimi dejavnostmi: Es 
gelten die Regelungen nach § 123 GWB.
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Es gelten die Regelungen nach § 123 GWB.
Goljufije: Es gelten die Regelungen nach § 123 GWB.
Korupcija: Es gelten die Regelungen nach § 123 GWB.
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Es gelten die Regelungen nach § 123 GWB.
Kršitev obveznosti na področju delovnega prava: Es gelten die Regelungen nach § 124 GWB.
Kršitev obveznosti na področju socialnega prava: Es gelten die Regelungen nach § 124 GWB.
Kršitev obveznosti na področju okoljskega prava: Es gelten die Regelungen nach § 124 GWB.
Sredstva upravlja stečajni upravitelj: Es gelten die Regelungen nach § 124 GWB.
Huda kršitev poklicnih pravil: Es gelten die Regelungen nach § 124 GWB.
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Es gelten die 
Regelungen nach § 124 GWB.
Kršitev obveznosti, določenih na podlagi izključno nacionalnih razlogov za izključitev: Abseits 
der in dieser Bekanntmachung aufgeführten Ausschlussgründe gelten alle übrigen 
Regelungen des § 123 und § 124 GWB.

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0000
Naslov: Lieferung und Errichtung einer Unit-Dose-Anlage am Carl-von-Basedow-Klinikum 
Saalekreis gGmbH
Opis: Am Carl-von-Basedow-Klinikum Saalekreis (kurz SAL) soll eine Unit-Dose-Anlage 
entstehen. Im Unit-Dose-Bereich sollen Arzneimittel unter Berücksichtigung der 
Anforderungen aus dem Aide-mémoire Nr. 07120201 gemäß §34 ApBetrO patientenindividuell 
verblistert werden. Der Unit-Dose-Bereich wird bauseits in GMP-Reinheitsklasse D ausgeführt. 
Die in diesem Vergabeverfahren zu beschaffenen Leistungen umfassen die Lieferung und 
Errichtung des Unit-Dose Equipments. Dazu gehören eine Verblistereinheit, ein Kontrollgerät 
sowie ein halbautomatischer Entblisterungsautomat, jeweils mit dem für die Inbetriebnahme 
und den ordnungsgemäßen Betrieb notwendigen Zubehör. Alle übrigen Informationen zum 
ausgeschriebenen Projekt können den Vergabeunterlagen entnommen werden.
Notranji identifikator: UD_CvBK_L01

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 33000000 Medicinska oprema, farmacevtski izdelki in 
izdelki za osebno nego
Dodatna klasifikacija (cpv): 33100000 Medicinska oprema, 33190000 Razne medicinske 
naprave in proizvodi

5.1.2.  Kraj izvajanja
Mesto: Merseburg
Podregija države (NUTS): Saalekreis (DEE0B)
Država: Nemčija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Datum začetka: 18/05/2026
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Datum zaključka trajanja: 30/11/2026

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: ne
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Reference o določenih dobavah
Opis merila za izbor: Referenz aus den letzten drei Jahren mit mindestens folgenden 
Angaben: Ansprechpartner; Art der ausgeführten Leistung; Auftragssumme; 
Ausführungszeitraum

Merilo: Reference o določenih dobavah
Opis merila za izbor: Referenz aus den letzten drei Jahren mit mindestens folgenden 
Angaben: Ansprechpartner; Art der ausgeführten Leistung; Auftragssumme; 
Ausführungszeitraum

Merilo: Reference o določenih dobavah
Opis merila za izbor: Referenz aus den letzten drei Jahren mit mindestens folgenden 
Angaben: Ansprechpartner; Art der ausgeführten Leistung; Auftragssumme; 
Ausführungszeitraum

Merilo: Splošni letni promet
Opis merila za izbor: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung 
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen 
ausgeführten Leistungen

Merilo: Povprečna letna delovna sila
Opis merila za izbor: Erklärung, dass die für die Ausführung der Leistungen erforderlichen 
Beschäftigten zur Verfügung stehen. Falls das Angebot in die engere Wahl gelangt, ist die 
Zahl der in den letzten drei Jahren jahresdurchschnittlich Beschäftigten anzugeben. Die für die 
Leitung vorgesehenen Personen sind zu benennen.

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register
Opis merila za izbor: Falls das Angebot in die engere Wahl kommt, ist zur Bestätigung der 
Erklärung die entsprechende Bescheinigung vorlegen. Ist der Bieter nicht zur Eintragung in ein 
Berufsregister verpflichtet, ist dies anzugeben.

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: Die zusätzlichen Eignungskriterien der Lieferleistung können dem 
Dokument "A01 Anforderungskatalog Ausschlusskriterien" entnommen werden. Diese müssen 
zwingend vom Bieter erfüllt werden.
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5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Cena
Opis: Für das Kriterium Preis können maximal 500 Punkte erreicht werden. Das Kriterium 
„Preis“ wird anhand des angebotenen Pauschalfestpreises für die ausgeschriebene Leistung 
bewertet. Die in diesem Zuschlagskriterium erzielten Punkte werden wie folgt ermittelt: Das 
wertbare Angebot mit der besten Angabe, d.h. dem niedrigsten Wert, wird in Bezug auf das 
Kriterium mit der Höchstpunktzahl bewertet. Alle übrigen Angebote erhalten im Verhältnis 
weniger Punkte (inverser Dreisatz).
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (točke, točno)
Številka v merilu za oddajo: 500
Merilo: 
Vrsta: Kakovost
Opis: Für das Kriterium Qualität können maximal 500 Punkte erreicht werden. Die 
Punktverteilung orientiert sich an den Vorgaben der Bewertung gemäß Punkt 1.5 der 
funktionalen Leistungsbeschreibung (Dokument 2026_FLB_SAL_VB der Vergabeunterlagen).
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (točke, točno)
Številka v merilu za oddajo: 500

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 02/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski 
čas, srednjeevropski poletni čas
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://www.evergabe-online.de
/tenderdocuments.html?id=845592

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=845592
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 04/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 60 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.
Dodatne informacije: Die Nachreichungen für alle Bieter richten sich nach den Bestimmungen 
des § 56 VgV.
Informacije o javnem odpiranju: 
Datum odprtja: 04/05/2026 11:01:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, srednjeevropski 
poletni čas
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje računov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: da
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da

5.1.15.  Tehnike

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=845592
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=845592
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=845592
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Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammern beim Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
SALEG Sachsen-Anhaltische Landesentwicklungsgesellschaft mbH
Organizacija, ki omogoča nespletni dostop do dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: 
SALEG Sachsen-Anhaltische Landesentwicklungsgesellschaft mbH
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Vergabekammern beim 
Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt

8. Organizacije

8.1.  ORG-0000
Uradno ime: Carl-von-Basedow-Klinikum Saalekreis gGmbH
Registrska številka: UStID. 261042052
Poštni naslov: Weiße Mauer 52
Mesto: Merseburg
Poštna številka: 06217
Podregija države (NUTS): Saalekreis (DEE0B)
Država: Nemčija
E-naslov: info@klinikum-saalekreis.de
Tel.: +49 3461 27-0
Vloge te organizacije: 
Kupec

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: SALEG Sachsen-Anhaltische Landesentwicklungsgesellschaft mbH
Registrska številka: HRB 102096
Poštni naslov: Turmschanzenstraße 26
Mesto: Magdeburg
Poštna številka: 39114
Podregija države (NUTS): Magdeburg, Kreisfreie Stadt (DEE03)
Država: Nemčija
Vloge te organizacije: 
Izvajalec storitev javnega naročanja
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila
Organizacija, ki omogoča nespletni dostop do dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammern beim Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Registrska številka: t:03455141536
Poštni naslov: Ernst-Kamieth-Straße 2
Mesto: Halle (Saale)
Poštna številka: 06112
Podregija države (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Država: Nemčija
Vloge te organizacije: 

mailto:info@klinikum-saalekreis.de
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Organizacija za revizijo
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije: 
TED eSender

10. Sprememba

Različica prejšnjega obvestila, ki se spreminja
: 
927976a9-e7fc-42ed-967f-0293ff8ebb59-01
Glavni razlog za spremembo
: 
Posodobitev informacij
Opis
: 
Auf Grund von eingegangenen Bieterfragen wurde ein Dokument der Vergabeunterlage 
berichtigt. Dieses wurde separat kenntlich gemacht und allen Teilnehmern zur Verfügung 
gestellt. Durch die Beantwortung der Bieterfragen sind aus Sicht der Vergabestelle keine 
neuen Bewertungsgrundlagen eingetreten, die eine Verlängerung der Angebotsfrist erfordern.

10.1.  Sprememba
Identifikator oddelka: LOT-0000
Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila so bili spremenjeni dne: 29/04/2026

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: 867a3438-8311-42f3-a110-97f003e3840c  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 29/04/2026 13:12:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 299252-2026
Številka izdaje UL S: 84/2026
Datum objave: 30/04/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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